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fao” saldra
el domingo

La préxima retirada de-su obra «Ei engaiiao» del teatro Espaiol, don-
de venia representdndose, ha sorprendido a José Martin Recuerda en su ca-
sa de Salobrefia, donde el gran autor granadino estd pasando una tempo-
rada de descanso. El patronato del teatro Espaiiol, compuesto en la’ mis-
ma proporcion por el Ministerio de Cultura y. el Ayuntamiento madrilefio, ha

adoptado la determinacién de suspender estd pieza teatral —galardonada,
como se recordara, con el Premio Lope de Vega 1975—, al cumplirse el mes

de su estreno.

Pepe Martin Recuerda nos ha re-
sumido sus primeras impresiones
ante la retirada de «El enganaoy.

—Te voy a decir claramente por-
qué retiran mi obra. Porque siendo
profundamente humana y profunda-
mente cristiana, «los de siempre» la
consideran todo lo contrario. Esa es
Ja razén, ni mas ni menos. Aqui, €n
Espana, aundque algunas cosas pa-
rezican que cambian, no cambian,
siguen o mismo. Y es lo que pasa
con el teatro concretamente. Con-
tra «El engafico» se ha procedido
a golpe de-consignas. /Y sabes las
razones? Porque esta obra mia, ins-
pirada, como todo el mundo sabe,
en el momento histérico que le to-

c6 vivir a San Juan de Dios, no tie-
ne el barniz religioso y mojigato
que venia siendo tradicional y que,
a lo que se ve, se sigue exigiendo.
Mi obra va mucho mas allg y-es mu-
cho mds profunda de lo que quie-
nes ‘mandan en nuestra politica tea-

“tral estdn dispuestos/a consentir.

Nuevos escenarios

Curiosamente esto suicede en Ma-
drid, mientras «El engandao» empie-
za a abrirse caminos en el extran-
jero. ‘Ayer nos lo decia Martin Re-
cuelrda.

—Acaobo de firmar los permisos
para que la representen en Sudame-

“CONTRA LA OBRA
St HA PROGEDIDO A
GOLPE DE CONSIGNAS”

~ “ES L0 MEJOR QUE YO HE
HECHO PARA EL TEATRO”

rica diversas compafias. La prime-
ra representacion alld estd previs-
ta en Chile, que fue para donde fir-
mé la primera autorizacion. «El en-
ganao» han empezado a traducirla
también al alemdn y para:la proxi-
ma semana, aqui, en Salobrena, es-
pero la visita de un director teatral
de la Republica Federal de Alema-
nia que viene a cambiar impresio-
nes conmigo relativas a su monta-
je en aquel pais. Por otra parte, en
los esicaparates de nuestras. libre-
rias ya estd «El enganao», que ha
sido editado por la Editorial «Cate-
dra», en su coleccion «Lenguas His-
pdnicas». Con «El engafiao», en el
mismo volumen, figura mi obra «Ca-
ballos desbocaos». Asi que los lec-
tores granadinos pueden ya tener
sSu propia apreciacion de estas dos
obras-imfas. Que fellos juzgiien por
si imismos. i

La version de Chavarri

' Insiste Pepe Martin Recuerda en
el juicio que le merece esta obra
suya, que ha desatado polémicas
desde el momento mismo de su es-
treno.

—«El engafiao» sigue siendo lo
mejor que yo he hecho hasta ahora
para el teatro. Puede haber influi-
do el que no se haya hecho como
yo la habia pensado. Y no tengo
nada contra la versién de Jaime
Chdvarri, gue abunda en daciertos
bellisimos. Pero, en definitiva, Cha-

varri ha hecho «su version» de «El
enganaoy, distinta, a mi juicio, a la
enorme fuerza que lo obra tiene.
Ahora bien, por encima de todo, la
retirada  de. «El engfiao», cuyas
representaciones registraban una
afluencia  de plblico normal en el
Madrid de hoy, se debe a unos mol-
des arcaicos y vetustos por los que
se siguen rigiendo nuestros teatros
oficiales.




